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Flichtlingstag 2021

24 Stunden von Samstag, 19. Juni, 11 Uhr,
bis Sonntag, 20. Juni, 11 Uhr, Martinskirche Chur

Seit 1993 sind mehr als 44 000 Menschen beim Versuch, nach Europa zu
fluchten, gestorben. Die meisten sind im Mittelmeer ertrunken. Andere wurden
erschossen. Méanner, Frauen, Jugendliche, Kinder, Babys.

An den Aussengrenzen Europas und in Nordafrika leben aktuell hunderttausende
Menschen in erbarmlichen Flichtlingscamps. Die Welt, Europa und die Schweiz
schauen zu. Die Corona-Pandemie verscharft die Situation zusatzlich.

Das ist traurig. Das ist und bleibt ein Skandal.

Namen lesen

Wir lesen in der Martinskirche die Namen der Verstorbenen vor und nennen die
Umstande ihres Todes. Immer zur vollen Stunde gibt es Musik, Worte, Stille,
Performance und anderes.

Namen schreiben
Wir schreiben die Namen der verstorbenen Menschen auf Stoffstreifen und hangen
diese an die Fassade rund um die Martinskirche.

Mitmachen - vor Ort oder von zu Hause aus!
Auf der Website www.beimnamennennen.ch finden sich alle Infos fur Freiwillige und
Organisationen, die sich beteiligen méchten: Schichtplane, Postkartenbestellung etc.

Die Aktion «Beim Namen nennen» findet in Basel, Bern, Chur, Genf, Lausanne,
Luzern, Neuchatel, St. Gallen und Ziirich statt - in Kooperation mit UNITED for
Intercultural Action - European network against nationalism, racism, fascism
and in support of migrants and refugees. http://unitedagainstrefugeedeaths.eu

Organisation: Amnesty International Gruppe Chur, Fachstelle Migration Evangelisch-refor-
mierte Landeskirche Graubtnden, Helvetas Regionalgruppe Graublnden, I1G offene Viamala,
Reformierte Kirche Chur, Verein Hilfe fir Asylsuchende Graubtinden, Verein Miteinander
Valzeina, Vossa Lingua Verein fur Interkultur

Alle Mitveranstaltenden siehe unter www.beimnamennennen.ch

Amnesty International Gruppe Chur, Tel. 078 693 03 68 / www.amnesty-chur.jimdofree.com

~.’ Reformierte

Kirche Chur

Foto: AdobeStock, k74 / photocase.de; Gestaltung: Renata Hubschmied | Das Projekt «Beim Namen nennen» wurde initiert von der offenen kirche bern offer;g&jrcheu



